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«SIMPLISMO” POR ALBERTO HIDALGO

El horizonte monda una naranja
v se la engulle.

Y asi, por culpa de Hidalgo, ahora el horizonte tiene
la inevitable obligacién de mondar y engullir religio-
samente su correspondiente naranja cada dia.

Por esto se advertird aue el libro que me ocupa, €s

de aguellos capitulos inéditos del Génesis, obra de un
colaborador de Dios en esa ineludible mania de crear

al universo.

Paginas cascabeleantes de metaforas con suficientes

blancos como para que el alma se estire a sus anchas.
Sus trampas eficaces con precision de pistolas automa-
ticas v ambicién de Kodaks que pretenden eternizar la
fluidez de un punto del continuo espacio-tiempo, nos
dejan absortos, con el estereotipado asombro de aguel
gque viera entrecortada su vida por un dia en blanco,
por un dia suplementario que €l debiera inventarse.

Hidalgo es un prestidigitador que realiza asombrosos
juegos malabares. Toma una palabra, vulgar y anato-
nada como una galera de usurero, y os saca de ella un
significado luminoso, limpio, claro e inesperado; y todo
ello con sus debidas martingalas, eso si, pero con arte;
acaso al esceribir su libro se arremangara hasta el codo
para proceder con mas fingida verdad.

Tiene también mucho del hombre primitivo, para
guien toda cosa es un simbolo y tras de cada si~oolo
vé una intencion.

El viento arrastra a la noche
para violarla tras la perspectiva.

Hay cierto sentido panico del paisaje en este poeta.

S6lo que a veces no puede olvidarse por completo de
su modernidad, v asoma la razén sus orejas. ksto que
vo conceptiio defecto, es comun a NUMErosos POELasy
modernos. Consiste en exasperar el sentido de las me-
tiforas, en constrefiirlas en la prensa de los racioci-
nios. Me voy a permitir la pequena canallada de una
vivisecci6on para ejemplificar mi afirmacion.

Atravesado por frio punal
el corazon de la tarde
sangra por la alba herida de la fuente.

MARTIN FIERRO

Aqui hay una metifora evidentemente hermosa y que
predomina: la tarde se desangra en la fuente. Tal debio
nacer en el corazén del poeta; vero el razonador enre-
veso el concepto. ;Hay algo aue se desangra? jluegc
hay herida! ;Hay herida? jLuego hay punal! He aqul
la trayectoria de este comienzo de poema.

L.os razonamientos restan fluidez al ritmo poético,
hacen mas determinadas las ideas y anqguilosan con S
mecanismo a los conceptos. Pero afortunadamente no
abundan en demasia en ‘‘Simplismo’’ estas metaforas
exprimidas.

Algo gque nos hace regocijar en este libro es su falta
del amaricamiento tan en hoga entre algunos Ssospe-
chosos recién llegados a las nuevas tendencias. Una
alegre fuerza varonil en sus versos.

Y asi recorro el cielo conjurando a los astros
v mas adelante

Yo quedo s6lo y me proclamo
guardian del infinito.

Masculinidad y no vagos androginismos, lo que de-
muestra un alma sana, capaz de fecundas copulas con
la inspiracién, en lugar de las fracasadas travesuras de
ciertos epicenos.

‘‘Nada simplista’’ es, sin ningGn género de duda,
¢l mejor de los poemas que no ha escrito Hidalgo.

S6lo me queda un nltimo reproche. ;Por ¢ue se llama
Hidalgo, Hidalgo? ;Nadie menos hidalgo que él, en el
vetusto sentido de la palabra! ;Hidalguia es desear
nna mujer v respetarla, ambicionar algo y contenerse!
Hidalguia es inhibicién, y pocos tan frenéticos goza-
dores como Hidalgo.

Ademas, ;por aué no le suprime la h a su apellido?
Idalgo, la nalabra tiene eufonia de acero bien templa-
do, de acero que vibra gracias a la flexibilidad de la
1?7+ jdalgo, v la ‘‘h’’ muda es como el absurdo boton
gue amordaza la agnda intencion de los floretes. i le
suprimiera la ‘‘h’’, apareceria la ‘‘1’’ todo lo punzante
que es, decisiva y dispuesta.

Eduardo GONZALEZ LANUZA.

ILKA KRUPKIN

Ilka EKrupkin,

ocuardo un eshozo tuyo, eras asi,

con tu corbata color de neurastenia

v aguel andar inatil de muneco mecanico!

En la trabazon de tu chaleco alucinante

se enredaba el asombro de las midineties;

v estabas tan mudo como aguella noche del *‘Sibarita’’
en oue las escaleras fueron hostiles a tu descenso...

i.Qué secreto guardaba tu sobretodo de prestamista?
;En dué tuiipanes de Sueno
se adentraron los dos moscardcnes de tus ojes?

En aauel instante eras Junchinka, el marino,
Junchinka, el de la nave con timones de sol,
que descubrid paises mé4s alia del silencio,
donde las maiianas vestian delantales de jubilo
v las novias decian si, siempre si,

con sus dulces labios de caramelo...

Yo queria ser un pirata chino

v hacerme un coliar de islas maravillosas,

donde hubiera mujeres color de ciénaga

v pajaros rabiosamente musicales!

T soflabas en aquella pipa de escaparate

gue tiene un dragoén tallado en espuma de mar...

Entonces, nuestro orgullo

hizo reventar los cilindros de los automoviles,;
v el mundo era un estuche demasiado pesado
gue se abria con hondos llavines de tristeza!

Ilka Krupkin,
onardo un esbozo tuyo, eras asi...

Leopoldo MARECHAL.

—

Prefacio del libro de Ilka Krupkin ‘‘lLia taza de

chocolate’’.
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La discola cazurreria de Gracian apunta: Dios nos
ha dado dos ojos v dos oidos, pero una sola boca, par:
que digamos justamente la mitad de lo que vemos Yy
la mitad de lo que oimos. El catarroso humorismo
de Castelao puede hallar en esa norma la justifi-
cacion a su continencia expresiva. Hela aqul resuelta:
Si, merced a una juguetona estimativa, su mdividua-

lidad inmanente vale 2, su vision — como la de cual-
quier artista de personalidad madura — tendra for-

zosamente una equivalencia de valor. Ahora bien; el
fenémeno expresivo resulta de la division de la vi-
sion por la personalidad.

Solucion
Vision = 2
Personalhidad = 2.
2
Realizaron técniea =51
2
Respuesta

La obra exterior de Castelao, conforme al consejo
de Graeian, es igual a la mitad de su obra interior.
Corolario

Castelao habla por 1, aunque Castelao perciba por
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Después de este solemne escarzo matematico, baje-
mos la voz v el dedo y charlemos del Castelao anee-
dotico.

He aqui cuatro arquetipos, pertectamente diseri-
minados, del humorismo espanol contemporaneo.

Humorismo vascongado: Baroja.

Humorismo catalan : Bagaria.
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:Qué entiende por artes plasticas una Comisi

1] >

o dpame s o 1.

Humorismo castellano: RAMON.

Humorismo gallego: Castelao, Camba y Fernandez
Florez.

Dejemos en libertad, por ahora, a Baroja v a su
enlodado estrunendo de rio guijarroso. Esto todavia
es orgasmo mental y bambolla roméntica y esquizo-
penia moscovita. Todo, menos humorismo peninsular.

Fxcusemos tratar, en atencioén a su trascendencia, —
digna de charlas mas sostenidas y menos entreteni-
das — a Bagaria y a RAMON. Digamos, de paso y
a cuenta de su ejemplar importancia, que son los dos
especticulos de humorismo mas ricos del momento v
los mas fieles a la tradicién de Graciin, Orozco, Villa-
rroel y Quevedo.

Y vengamos al humorismo de Castelao, especimen
matriz del hnumorismo gallego. De raiz celta, la vision
del gallego se asemeja mas a la del irlandés o a la
del portugués que a la del mediterréaneo iberico. La
risa de Castelao es soslayada y zurda. Los dientes re-
oafiados del ivlandés Swift y los higotudos labilos eris-
pados del lusitano Eca de Queiroz. Aqui teneis a
Castelao. |

Mi amigo Rodriguez Lozano, el inquieto artista me-
xicano, me decila, hace poco: |

—Yo no sé qué cosa de indio centroamericano en-
cuentro en Bagaria, ..

Y es cierto. Bagaria, como cualquier catalan ge-
nuino, es tartarinescamente tropieal. Ved, s1 no, a Eu-
oenio d'Ors. Pese a su pretendida geometralidad eri-
tica, a su forzada postura clisiea, a su obsesion hele-
nica, Xenius lleva dentro de su alma todo un socio
correspondiente de la Academia Brasilena de Letras.
Hasta su Bien Plantada, lo mas medido que su pluma
ha atacado, tiene una sensiblera dejadez de mu-
lata burguesa, y en mas de una de sus glosas se es-
conda Numa Roumestan, un Numa Roumestan san-
enineo, loeuaz, meridianamente ingenuo, disfrazado de
dandy ecarlyleano y aguantando a duras penas su ce-
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nido eclasicismo, como un hortera endomingado.
Castelao, no. Castelao, siendo fiel a-sn raza, es
confuso v romantico. El eceltismo, por una parte, ¥
el medievalismo, por otro, le soportan. De aquél tiene
la vision indirecta de la realidad. Y de éste, el sen-
timiento fatalisma de la historia. El macabrismo, una
de las preocupaciones eulminantes de la Kdad Media,
reclama ecada vez mas su ateneion. En su novela

Un ojo de vidrio — pues Castelao también, a ratos,
es eseritor — observaréls la seduceion gue en el ha
ejercido el tormentoso arte del malwario.

Enrolado, desde el primer grito, en la aventura se-
paratista gallega, Castelao no ceja en su campana
anticastellana. Después de haber sido uno de los di-
bujantes favoritos de Madrid, Castelao regresa a su
tierra v protesta contra el yugo del centralismo espa-
nol. Al iniciarse la dictadura militar, Castelao, perse-
ounido, fué condenado a silencio. Convencido el desgo-
bierno de Primo de Rivera de la sugestion que sobre el
pueblo gallego ejerce el arte tendencioso de su pin-
tor, ha obligado a Castelao a abandonar su cola-
horacién plastica en los diarios del Norte.

En un rineon de Galicia, frente al Atlantico, este
hombre trabaja, artisticamente, por la redencion poli-
tica de su tierra.

Sus gafas dibujan este signo sobre sus 0)0s: o©O

Perdéon por mi adventicia mania matematiea. ..
Pero jno es ese el signo del infinito?

Franecisco Luis BERNARDBEZ.
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on de Bellas Artes que da el primer premio de

esculiura a la anécdota sentimental del caballo “La comida de las fieras”’ del Salon del RRetire?
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